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Thank you for purchasing the Peach Beauty Wax Heater Kit. This manual will provide instructions for
effective and safe use of the device. Please read it carefully before use and store the manual in a safe
place for future reference.

1. Package content

1. Wax Heater with EU plug
2. Aluminium warmer pot
3. Aluminium cup

4. Wax beans bag (1009)
5.10 Wooden sticks

6. Manual

2. Safety instructions

* For intended use only, as described in this manual.

« Only for indoor and household use.

* This is not a toy. Keep out of reach of children.

* This appliance is not intended of use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

« Before use, inspect the device and its parts. Do not use in case of damage.

* Attachments not recommended by the manufacturer may cause hazard.

¢ Misuse may result in injury, and damage to the device.

* Do not exceed the recommended amount of wax beans (15-1009).

« Do not cover or place near flammable materials, such as curtains, etc.

* Do not clean with metal scouring pads. Pieces can break off and come into contact with electrical
parts, creating a risk of electrical shock.

« Do not use other containers except the one supplied by the manufacturer, in order to avoid a hazard.

* Do not store any materials other than accessories recommended by the manufacturer inside the
device, when not in use.

« Do not place any of the following materials inside the device: paper, cardboard, plastic etc.

* Place the product on a level surface.

* Keep the cord out of harm’s way.

* Do not leave the product unattended when in use.

* Do not wrap the cord around the wax heater when in use.

* Do not place any parts near heat sources such as radiators.

« Do not place, store or use the product near water.

* Do not immerse in water.

* Do not attempt to repair, disassemble or alter the product yourself.

« Always unplug and allow the device to cool down before installing, removing or adjusting any of the
accessories and for long-term storage.

* Always test the wax on an inconspicuous area first.

« Do not use on sensitive, irritated or damaged skin.

* Do not use on the scalp, face, ears, nipples and perianal and genital areas.

* Avoid areas with dermatological conditions like eczema or warts.

« Do not use if you are allergic to any of the ingredients of the wax beans.

For information or support, please contact the supplier. See contact details at the end of this manual.

3. Operation

1. Pour an appropriate amount of wax beans (15-1009) into the warmer pot. Place the transparent lid on
top and turn the device on to HIGH.

2. Heat for 10-15 minutes until the wax beans are all melted. Give them a stir and turn the device down to
MEDIUM. Meanwhile, make sure your skin is clean, free from oil or lotion.

3. Take out a small amount of wax with a wooden stick. Apply a thin layer of wax, evenly in the direction
of hair growth.

Note: Always check the temperature before application, as the wax will be hot.

4. Wait for the wax to solidify. Clench the edge of the wax and peel off rapidly against the direction of
hair growth.

To enhance the smoothness of your skin. Clean your skin with some oil depilatory care solution and

apply your favourite skincare product afterwards.

4. Maintenance

First, unplug the Wax Heater. Let the device cool down and wait for the wax to solidify. Now it is safe to
remove the remaining wax. Please dispose of this with household waste.

Clean the outside of the device with a slightly damp towel and wipe it dry with a soft cloth. Store it in a
dry, cool place away from direct sunlight.

5. Disposal

The crossed out wheelie bin symbol on this product is to remind you that electrical products should
not be disposed of with household waste. Please dispose of it responsibly at an approved waste or
mmm recycling facility. Check with your local authority for recycling advice.

Nous vous remercions d'avoir acheté le Kit de Chauffe-cire Peach Beauty. Ce manuel fournit des
instructions pour une utilisation efficace et stre de I'appareil. Veuillez lire attentivement le manuel avant
toute utilisation et conservez-le dans un endroit str pour toute référence ultérieure.

1. Contenu de I'emballage

1. Chauffe-cire avec fiche UE

2. Récipient chauffant en aluminium
3. Gobelet en aluminium

4. Sachet de féves de cire (100g)

5. 10 Batonnets en bois

6. Manuel

2. Consignes de sécurité

* Pour I'usage prévu uniquement, tel que décrit dans ce manuel.

* Uniguement pour un usage intérieur et domestique.

« Ceci n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.

« Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou qui manquent d’'expérience et de connaissances, a moins qu'elles aient
recu des instructions quant a I'utilisation de I'appareil ou gu’elles ne soient surveillées par une personne
responsable de leur sécurité.

* Avant utilisation, inspectez 'appareil et ses pieces. Ne pas utiliser en cas de dommage.

» Les accessoires non recommandés par le fabricant peuvent étre dangereux.

« Une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures et endommager l'appareil.

* Ne dépassez pas la quantité recommandée de feves de cire (15-1009).

* Ne pas couvrir ou placer a proximité de matériaux inflammables, tels que des rideaux, etc.

* Ne nettoyez pas I'appareil avec des tampons a récurer en métal. Des morceaux risqueraient de se
détacher et d'entrer en contact avec des pieces électriques, créant ainsi un risque de choc électrique.

« N'utilisez pas d'autres récipients que celui fourni par le fabricant, afin d'éviter tout danger.

* Ne stockez pas de matériaux autres que les accessoires recommandés par le fabricant a l'intérieur de
I'appareil, lorsqu'il n'est pas utilisé.

* N'insérez aucun des matériaux suivants a l'intérieur de I'appareil : papier, carton, plastique, etc.

« Placez le produit sur une surface plane.

* Gardez le cordon a I'abri de tout danger.

* Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

* N'enroulez pas le cordon autour du chauffe-cire pendant son utilisation.

* Ne placez aucune piéce a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs.

* Ne placez pas, ne stockez pas et n'utilisez pas le produit pres de |'eau.

* N'immergez pas le produit dans I'eau.

* N'essayez pas de réparer, démonter ou modifier le produit vous-méme.

« Débranchez toujours l'appareil et laissez-le refroidir avant d'installer, de retirer ou de régler I'un des
accessoires et pour un stockage a long terme.

« Tester toujours la cire au préalable sur une zone peu visible.

« N'utilisez pas la cire sur une peau sensible, irritée ou endommagée.

* N'appliquez pas la cire sur le cuir chevelu, le visage, les oreilles, les mamelons et les zones périanales et
geénitales.

« Evitez les zones présentant des affections dermatologiques comme I'eczéma ou les verrues.

* Ne pas utiliser si vous étes allergique a I'un des ingrédients des feves de cire.

Pour plus d'informations ou d'assistance, veuillez contacter le fournisseur. Retrouvez les coordonnées a la
fin de ce manuel.

3. Mode d'emploi

1. Versez une quantité appropriée de féves de cire (15-1009) dans le récipient chauffant. Placez le
couvercle transparent dessus et réglez I'appareil sur HIGH.

2. Faites chauffer pendant 10 a 15 minutes jusqu'a ce que les feves de cire soient toutes fondues. Remuez
et réglez I'appareil sur MEDIUM. Assurez-vous que votre peau est propre, sans huile ni lotion.

3. Prélevez une petite quantité de cire avec un batonnet en bois. Appliquez une fine couche de cire,
uniformément dans le sens de la pousse du poil.

Remarque : Vérifiez toujours la température avant I'application, car la cire sera chaude.

4. Attendez que la cire se solidifie. Saisissez le bord de la cire et décollez-la rapidement dans le sens
contraire de la pousse du poil.

Pour une peau lisse, nettoyez votre peau apres I'épilation avec un nettoyant a base d'huile et appliquez
ensuite votre produit de soin préféré.

Remarque : Gardez la peau a I'abri des rayons du soleil et des produits irritants pour la peau pendant 24
heures apres I'épilation.

4. Entretien

Débranchez d'abord le chauffe-cire. Laissez I'appareil refroidir et attendez que la cire se solidifie. Vous
pouvez maintenant éliminer le reste de la cire en toute sécurité. Veuillez la jeter avec les déchets
ménagers.

Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec une serviette légérement humide et essuyez-le avec un chiffon
doux. Conservez le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

5. Elimination
Le symbole de la poubelle barrée sur ce produit a pour but de vous rappeler que les produits
électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Veuillez les eliminer de maniere
=mm 'esponsable dans un centre de traitement des déchets ou de recyclage agréé. Renseignez-vous
auprés de votre autorité locale pour obtenir des conseils sur le recyclage.
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Bedankt voor de aankoop van de Peach Beauty Waxverwarmer Kit. Deze handleiding geeft aanwijzingen
voor effectief en veilig gebruik van het product. Lees het zorgvuldig voor gebruik en bewaar de
handleiding op een veilige plaats voor raadpleging in de toekomst.

1. Inhoud van de verpakking

1. Waxverwarmer met EU-stekker
2. Aluminium waxpan

3. Aluminium bakje

4. Zakje wax bonen (100g9)

5.10 Houten spatels

6. Handleiding

2. Veiligheidsinstructies

« Uitsluitend voor bedoeld gebruik, zoals beschreven in deze handleiding.

* Alleen voor binnen- en huishoudelijk gebruik.

« Dit is geen speelgoed. Buiten bereik van kinderen houden.

« Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen met verminderde fysieke, sensorische of
mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid.

* Inspecteer het apparaat en zijn onderdelen voor gebruik. Niet gebruiken bij schade.

* Hulpstukken die niet door de fabrikant worden aanbevolen, kunnen gevaar opleveren.

« Verkeerd gebruik kan leiden tot letsel en schade aan het apparaat.

* Overschrijd niet de aanbevolen hoeveelheid waxbonen (15-1009g).

* Bedek of plaats niet in de buurt van ontvlambare materialen, zoals gordijnen enz.

* Maak niet schoon met metalen schuursponsjes. Stukken kunnen afbreken en in contact komen met
elektrische onderdelen, waardoor er risico op elektrische schokken ontstaat.

* Gebruik geen andere containers dan degene die door de fabrikant is geleverd, om gevaar te
voorkomen.

* Bewaar geen ander materiaal dan door de fabrikant aanbevolen accessoires in het apparaat als het niet
in gebruik is.

« Plaats geen van de volgende materialen in het apparaat: papier, karton, plastic enz.

* Plaats het product op een vlak oppervlak.

* Plaats het snoer zo dat er niemand over kan struikelen.

« Laat het product tijdens gebruik niet onbewaakt achter.

* Wikkel tijdens gebruik niet het snoer om de Waxverwarmer heen.

* Plaats geen onderdelen in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren.

« Plaats, bewaar of gebruik het product niet in de buurt van water.

* Houd het apparaat droog.

* Probeer het product niet zelf te repareren, uit elkaar te halen of aan te passen.

« Haal altijd de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen voordat u een van de
accessoires installeert, verwijdert of afstelt en voor langdurige opslag.

* Test de wax altijd eerst op een onopvallende plek.

* Niet gebruiken op een gevoelige, geirriteerde of beschadigde huid.

» Niet gebruiken op hoofdhuid, gezicht, oren, tepels en perianale en genitale gebieden.

* Vermijd gebieden met dermatologische aandoeningen zoals eczeem of wratten.

* Niet gebruiken als u allergisch bent voor een van de ingrediénten van de waxbonen.

Voor informatie of ondersteuning kunt u contact opnemen met de leverancier. Zie contactgegevens aan
het einde van deze handleiding.

3. Bediening

1. Vul de waxpan met een passende hoeveelheid waxbonen (15-100g). Plaats het transparante deksel
erop en zet het apparaat op HIGH.

2. Verwarm 10-15 minuten tot de wax bonen allemaal gesmolten zijn. Roer ze even door en zet het
apparaat op MEDIUM. Zorg ondertussen voor een schone huid, vrij van olie of lotion.

3. Schep met een houten spatel een kleine hoeveelheid wax uit de pan. Breng een dun laagje wax aan, in

de richting van de haargroei.
Let op: Controleer altijd de temperatuur voordat u het aanbrengt, aangezien de wax heet zal zijn.

4. Wacht tot de wax is gestold. Pak een randje van de wax en verwijder met een snelle beweging, tegen
de haargroeirichting in.

Voor een gladde huid, reinig je huid na het harsen met een cleanser op oliebasis en breng daarna je
favoriete huidverzorgingsproduct aan.
Let op: Vermijd na de waxbehandeling 24 uur lang direct zonlicht en irriterende huidproducten.

4. Onderhoud

Koppel eerst de waxverwarmer los. Laat het apparaat afkoelen en wacht tot de wax is gestold. Nu is het
veilig om de achtergebleven wax te verwijderen. Gooi weg met het restafval.

Maak de buitenkant van het apparaat schoon met een licht vochtige handdoek en wrijf droog met een
zachte doek. Berg het op een droge, koele plaats en uit direct zonlicht op.

5. Verwijdering

Het symbool van de doorgekruiste rolcontainer op dit product is om je eraan te herinneren dat
elektrische producten niet met het huisvuil weggegooid moeten worden. Breng het product op
= verantwoorde wijze naar een erkend afval- of recyclingbedrijf. Neem contact op met uw gemeente

voor advies over recycling.

Vielen Dank fur den Kauf des Wachswarmer-Set von Peach Beauty. Diese Bedienungsanleitung enthalt
Anleitungen zur effektiven und sicheren Verwendung des Gerats. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen
an einem sicheren Ort auf.

1. Verpackungsinhalt

1. Wachswarmer mit EU-Stecker
2. Aluminium-Warmetopf

3. Aluminium-Becher

4. Wachsperlen-Beutel (1009)
5.10 Holzstédbchen

6. Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

* Nur zur bestimmungsgemafRen Verwendung, wie in diesem Handbuch beschrieben.

« Nur fur den Innen- und Haushaltsgebrauch.

* Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Dieses Gerat ist nicht daftr bestimmt, durch Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten und/oder mangelnder Erfahrung und mangelndem Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

« Uberprifen Sie das Gerat und seine Teile vor dem Gebrauch. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es
beschadigt ist.

* Vom Hersteller nicht empfohlene Anbaugerate kénnen Gefahren verursachen.

« Fehlgebrauch kann zu Verletzungen und zur Beschadigung des Geréats fuhren.

« Uberschreiten Sie nicht die empfohlene Menge an Wachsbohnen.

* Nicht abdecken oder in der Nahe von brennbaren Materialien wie Vorhangen usw. platzieren.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit Scheuerschwammen aus Metall. Stlicke kénnen abbrechen und mit
elektrischen Teilen in Berthrung kommmen, wodurch die Gefahr eines Stromschlags besteht.

* Verwenden Sie keine anderen Behalter als den vom Hersteller gelieferten, um eine Gefahrdung zu
vermeiden.

* Bewahren Sie keine anderen Materialien als das vom Hersteller empfohlene Zubehoér im Gerat auf, wenn
es nicht verwendet wird.

« Legen Sie keine der folgenden Materialien in das Innere des Gerats: Papier, Pappe, Kunststoff usw.

« Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache.

» Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht verrutscht.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

* Wickeln Sie das Kabel nicht um das Wachswarmegerat, wenn es in Betrieb ist.

« Stellen Sie keine Teile des Geréats in die Nahe von Warmequellen wie z. B. Heizkdrpern.

« Stellen, lagern oder verwenden Sie das Produkt nicht in der Nédhe von Wasser.

* Tauchen Sie es nicht in Wasser ein.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, zu zerlegen oder zu verandern.

» Ziehen Sie immer den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie Zubehorteile
installieren, entfernen oder einstellen und es langer lagern.

» Testen Sie das Wachs immer zuerst an einer unauffalligen Stelle.

« Nicht auf empfindlicher, gereizter oder geschadigter Haut verwenden.

* Nicht auf der Kopfhaut, im Gesicht, an den Ohren, den Brustwarzen und im perianalen und genitalen
Bereich anwenden.

« Vermeiden Sie Bereiche mit dermatologischen Erkrankungen wie Ekzemen oder Warzen.

* Nicht verwenden, wenn Sie auf einen der Inhaltsstoffe der Wachsperlen allergisch sind.

FUr Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Lieferanten. Siehe Kontaktangaben
am Ende dieser Anleitung.

_ 3. Bedienung

1. Fullen Sie eine entsprechende Menge Wachsperlen (15-100g) in den Warmetopf. Setzen Sie den
transparenten Deckel auf und schalten Sie das Gerat auf HIGH.

2. Erhitzen Sie fur 10-15 Minuten, bis die Wachsperlen vollstdndig geschmolzen sind. RUhren Sie diese um
und schalten Sie das Gerat auf MEDIUM herunter. Achten Sie in der Zwischenzeit darauf, dass lhre Haut
sauber und frei von Ol oder Lotion ist.

3. Entnehmen Sie eine kleine Menge Wachs mit einem Holzstabchen. Tragen Sie eine diinne Schicht
Wachs gleichmaBig in die Haarwuchsrichtung auf.

Hinweis: Prifen Sie vor dem Auftragen immer die Temperatur, da das Wachs heif3 sein wird.

4. Warten Sie, bis sich das Wachs verfestigt hat. Fassen Sie den Rand des Wachses an und ziehen Sie
diesen zlgig gegen die Haarwuchsrichtung ab.

Um die Geschmeidigkeit Ihrer Haut zu verbessern, reinigen Sie lhre Haut mit einer élentfernenden
Pflegel6sung und tragen Sie anschlieBend Ihr Lieblingspflegeprodukt auf.

Hinweis: Halten Sie die Haut nach dem Wachsen 24 Stunden lang von starker Sonneneinstrahlung und
hautreizenden Produkten fern.

4. Wartung

Ziehen Sie zunachst den Stecker des Wachserhitzers heraus. Lassen Sie das Gerat abkUhlen und warten
Sie, bis sich das Wachs verfestigt hat. Jetzt kdnnen Sie das restliche Wachs gefahrlos entfernen.
Entsorgen Sie dieses mit dem Hausmdill.

Reinigen Sie das Gerat auBen mit einem leicht feuchten Tuch und wischen Sie es mit einem weichen
Tuch trocken. Lagern Sie es an einem trockenen, kiihlen Ort, geschitzt vor direkter Sonneneinstrahlung.

5. Entsorgung

Das durchgestrichene Mulltonnensymbol auf diesem Produkt soll Sie daran erinnern, dass
elektrische Produkte nicht im Hausmdll entsorgt werden dirfen. Bitte entsorgen Sie das Produkt

mmm verantwortungsbewusst bei einer zugelassenen Abfall- oder Recycling-Anlage. Erkundigen Sie sich
bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach Ratschlédgen zum Recycling.




